
XM

X

Ø7 7/8”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Temperature control only
•	1005N Rough-in valve sold separately
•	Volume control(s) required

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

San Giovanni™
3/4” Thermostatic Trim Without Volume Control

MODEL: A4923



XM

X

Ø7 7/8”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

DESCRIPTION
•	Contrôle de la température seulement
•	Brut de valve 1005N vendu séparément
•	Contrôle(s) de volume requis

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

San Giovanni™
Garniture pour valve thermostatique 3/4’’ sans 

contrôle de débit
MODÈLES: A4923

SPÉCIFICATIONS



XM

X

Ø7 7/8”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: A4923

DESCRIPCIÓN
•	Sólo control de temperatura
•	La válvula ciega 1005N se vende por separado
•	Controles de volumen requeridos

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

San Giovanni™
Embellecedor para válvula termostática de 3/4’’ sin 

control de caudal



G 1/2"

Ø2 5/8"

Ø3 3/4"

Ø1/2"

2 1/2"3 7
/8"

3"

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Complements Graceline® collection and other transitional designs
•	Adjustable dial allows for infinite number of spray settings

OPERATION
•	Operation Phrase English

FLOW
•	1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (WaterSense and CEC compliant)

STANDARDS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC Compliant

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

3” Multi-Function Showerhead
MODEL: MB0190



G 1/2"

Ø2 5/8"

Ø3 3/4"

Ø1/2"

2 1/2"3 7
/8"

3"

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

DESCRIPTION
•	Complète la collection Graceline® et autres 

collections de style transitionnel
•	Ajustable pour permettre un nombre infini 

de réglages de pulvérisation
DÉBITS DISPONIBLES
•	1,8 GPM/6,7 LPM à 60 PSI (conforme WaterSense et CEC)

CERTIFICATION
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	Conforme CEC

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini. Tête de douche multi-fonctions 3”

MODÈLES: MB0190

SPÉCIFICATIONS



G 1/2"

Ø2 5/8"

Ø3 3/4"

Ø1/2"

2 1/2"3 7
/8"

3"

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: MB0190

DESCRIPCIÓN
•	Complementa la colección Graceline® y otras 

colecciones de estilos de transición.
•	Ajustable para permitir un número infinito de ajustes de pulverización

FLUIR
•	1,8 GPM/6,7 LPM à 60 PSI (Cumple con CEC)

NORMAS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	Cumple con CEC

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Cabezal de ducha multifunción de 3”



1440/6 6" Shower Arm
1440/8 8” Shower Arm

FEATURES COLORS/FINISHES WARRANTY

www.rohlhome.com

• Brass construction
• Sliding escutcheon
• 1/2" male thread inlet supply
• 1/2" male thread outlet supply

• 2 years on manufacturer
defects*

* No Warranty On Tuscan
Brass Finish (TCB)

Shower Arm
ROHL Shower Collection

• Polished Chrome
• Polished Nickel
• Satin Nickel
• Tuscan Brass
• Inca Brass
• Old Iron

Consult your local ROHL showroom for additional information and specifications. For complete warranty details and a list of showrooms, go to www.rohlhome.com.

9 3/8”

8 7/16”

1440/6 1440/8



04/25

SPC25209A

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

12” Rain Showerhead

MODELS: 1079/8

DESCRIPTION
•	1 function
•	Metal Construction

FLOW
•	1.75 GPM/6.6 LPM

STANDARDS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

WARRANTY
•	Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit  
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit 
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

SPECIFICATIONS



04/25

SPC25209A

Tête pluie 12”

MODÈLES : 1079/8

DESCRIPTION
•	1 fonction
•	Construction de métal

DÉBITS DISPONIBLES
•	1,75 GPM/6,6 LPM 

CERTIFICATIONS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

GARANTIE 
•	La plupart des produits ou pièces comprend des  

«garanties limitées» contre les défauts de fabrication.  
Pour les clients des États-Unis : veuillez consulter 
houseofrohl.com/support; Pour les clients du Canada : 
veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaître les 
conditions complètes de la garantie des produits et finis.

SPÉCIFICATIONS

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

Si vous souhaitez obtenir de l’information supplémentaire à propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442



04/25

SPC25209A

Cabezal de ducha tipo lluvia de 12’’

MODELOS: 1079/8

DESCRIPCIÓN
•	1 función
•	Hecha de metal

FLUJO
•	1,75 GPM/6,6 LPM

ESTÁNDARES
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con  

“Garantías Limitadas” por defectos de fabricación.  
A los clientes en EE. UU. se les recomienda visitar 
houseofrohl.com/support y a los clientes en Canadá, 
houseofrohl.ca/support, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

ESPECIFICACIONES

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

Para preguntas sobre la garantía o para obtener más información, favor de comunicarse con:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442



1505/6 (6” Ceiling Shower Arm)
1505/12 (12” Ceiling Shower Arm)
1505/24 (24” Ceiling Shower Arm)

FEATURES COLORS/FINISHES WARRANTY

www.rohlhome.com

• 1505/6: 6 11/16" Shower arm
• 1505/12: 12 5/8" Shower arm
• 1505/24: 24 7/16" Shower arm
• 1/2" male inlet, 1/2" male outlet
• Ceiling connected
• Solid brass construction

• Polished Chrome
• Polished Nickel
• Satin Nickel
• Tuscan Brass
• Inca Brass
• Old Iron*

*Old Iron not available for
1505/24

Consult your local ROHL showroom for additional information and specifications. For complete warranty details and a list of showrooms, go to www.rohlhome.com.

• 2 years on manufacturer
defects*

*No Warranty on Tuscan
Brass Finish (TCB)

Ceiling Shower Arm
ROHL Shower Collection

1505/6

1505/12

1505/24



Rev. 11/21

5” 3-Function Round Handshower

MODELS: 50326HS3

DESCRIPTION
•	 5” 3-Function Round Handshower
•	 1/2” NPSM male inlet

FLOW
•	 1.75 GPM, 6.6 L/min at 60psi

STANDARDS
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 CEC Compliant
•	 WaterSense Certified

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit  
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit 
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

4-3/4”
(120mm)

10-1/4”
(261mm)

SPECIFICATIONS

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:



Rev. 11/21

Douche à main ronde à 3 fonctions de 5 po

MODÈLES : 50326HS3

DESCRIPTION
•	 Douche à main ronde à 3 fonctions de 5 po 
•	 Tuyau d’entrée mâle de type NPSM de 1/2 po 

DÉBITS DISPONIBLES
•	 1.75 GPM, 6.6 L/min at 60psi

CERTIFICATIONS
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 Homologuée WaterSense
•	 Conforme aux normes de la CEC

GARANTIE 
•	 La plupart des produits ou pièces comprend des «garanties limitées» 

contre les défauts de fabrication. Pour les clients des États-Unis 
: veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du 
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaître 
les conditions complètes de la garantie des produits et finis.

4-3/4”
(120mm)

10-1/4”
(261mm)

SPÉCIFICATIONS

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:



Rev. 11/21

MODELOS: 50326HS3

DESCRIPCIÓN
•	 Regadera de mano redonda de 5’’ de 3 funciones 
•	 Entrada macho de ½’’ tipo NPSM 

FLUJO
•	 1.75 GPM, 6.6 L/min at 60psi

ESTÁNDARES
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 Certificado WaterSense
•	 Cumple con las normas de la CEC

GARANTÍA
•	 La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

Limitadas” por defectos de fabricación. A los clientes en EE. 
UU. se les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los 
clientes en Canadá, houseofrohl.ca/support, para consultar las 
condiciones completas de la garantía de los productos y acabados.

Regadera de mano redonda 
de 5’’ de 3 funciones 

4-3/4”
(120mm)

10-1/4”
(261mm)

ESPECIFICACIONES

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:



2 31/32”

Ø
2 

5/
64

”

21
 3

/8
”

45/64”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Length can be cut down
•	Ø 45/64” (17.8mm) slide bar
•	Complements San Giovanni™ collection and other transitional 

designs
WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

21” Slide Bar

MODEL: A8073



2 31/32”
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45/64”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

DESCRIPTION
•	La longueur peut être réduite
•	Barre Ø 17.8mm (45/64”)
•	Complète la collection San Giovanni™ et autres collections de style 

transitionnel
GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et pour les 
clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/support pour la 
garantie complète du produit et du fini.

Rail de douche 21”

MODÈLES: A8073

SPÉCIFICATIONS



2 31/32”
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45/64”

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: A8073

DESCRIPCIÓN
•	La longitud se puede reducir
•	Barra Ø 17,8 mm (45/64”)
•	Complementa la colección San Giovanni™ y otras colecciones de 

estilos de transición.
GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes de EE. 
UU., visite houseofrohl.com/support y para los clientes canadienses, 
visite houseofrohl.ca/support para conocer la garantía completa del 
producto y el acabado.

Barra de ducha de 21”



Ø2 3/8”

G1/2”M
1 5/8”

2 3/8”

F1
/2

”N
PT

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	1/2” outlet male; 1/2” inlet female NPT

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

Handshower Outlet

MODEL: 33640



Ø2 3/8”

G1/2”M
1 5/8”

2 3/8”

F1
/2

”N
PT

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

DESCRIPTION
•	Sortie mâle 1/2”; entrée NPT femelle 1/2”

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Sortie de douchette

MODÈLES: 33640

SPÉCIFICATIONS



Ø2 3/8”

G1/2”M
1 5/8”

2 3/8”

F1
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PT

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: 33640

DESCRIPCIÓN
•	Salida macho de 1/2”; entrada NPT hembra de 1/2”

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Salida de ducha



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	For use with handshower (sold separately)

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

59” Metal Shower Hose
MODEL: 16295



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

DESCRIPTION
•	Pour utilisation avec douchette (vendu séparément)

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Boyau de douche métallique 59’’

MODÈLES: 16295

SPÉCIFICATIONS



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: 16295

DESCRIPCIÓN
•	Para uso con ducha de mano (se vende por separado)

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Manguera de ducha de metal de 59’’



  

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 04/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Complements Tenerife™ collection and other transitional designs
•	2 functions

FLOW
•	1.0 GPM/3.8 LPM at 45 PSI (CEC compliant)

STANDARDS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

2-Function Body Spray
MODEL: 0126BS1
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DESCRIPTION
•	Complète la collection Tenerife™ et autres 

collections de style transitionnel
•	2 fonctions

DÉBITS DISPONIBLES
•	1,0 GPM/3,8 LPM à 45 PSI (Conforme CEC)

CERTIFICATION
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Jet de corps 2 fonctions
MODÈLES: 0126BS1

SPÉCIFICATIONS
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ESPECIFICACIONES

MODELOS: 0126BS1

DESCRIPCIÓN
•	Complète la collection Tenerife™ et autres 

collections de style transitionnel
•	2 fonctions

FLUIR
•	1,0 GPM/3,8 LPM a 45 PSI (cumple con CEC)

NORMAS
•	A112.18.1/ CSA B125.1
•	CEC

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Chorro corporal 2 funciones
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SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Volume control or diverter only
•	Rough valve sold separately. Select one: 

- Order R1040R 3/4” volume control rough valve 
- Order R1062BO 4-port, 3-way dedicated diverter rough valve

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

San Giovanni™
Trim For Volume Control And Diverter

MODEL: A4924
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DESCRIPTION
•	Contrôle de volume ou déviateur seulement
•	Brut de valve vendu séparément. Choisissez-en un : 

- Commandez R1040R Brut de valve de contrôle de volume 3/4” 
- Commandez R1062BO Brut de valve à 
déviateur dédiée à 4 voies et 3 voies

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

San Giovanni™
Garniture pour contrôle de débit et déviateur San

MODÈLES: A4924

SPÉCIFICATIONS
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ESPECIFICACIONES

MODELOS: A4924

DESCRIPCIÓN
•	Solo control de volumen o desviador
•	La válvula en blanco se vende por separado. Elige uno: 

- Solicite la válvula de control de volumen R1040R en bruto 3/4” 
- Solicite la válvula desviadora dedicada de 4 y 3 vías Rough R1062BO

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

San Giovanni™
Control de flujo San y ajuste del desviador
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SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Order R1041R for clockwise functionality
•	1 function
•	3/4'' female NPT inlet
•	Must order trim to complete
•	Includes 2 5/8” extension kit. Extension may be cut to length required.

FLOW
•	14 GPM/53 LPM at 60 PSI

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

3/4” Counterclockwise Volume Control  
Rough-In Valve

MODEL: R1040R
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DESCRIPTION
•	Commander R1041R pour la fonctionnalité dans le sens horraire
•	1 fonction
•	Entrée d’eau 3/4'' femelle NPT
•	Doit commander la garniture pour compléter
•	Comprend un kit d’extension de 2 5/''. L’extension 

peut être coupée à la longueur requise.
DÉBITS DISPONIBLES
•	14 GPM/53 LPM à 60 PSI

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Brut pour valve de contrôle de volume universelle 
à sens antihoraire 3/4”

MODÈLES: R1040R

SPÉCIFICATIONS
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ESPECIFICACIONES

MODELOS: R1040R

DESCRIPCIÓN
•	Ordene R1041R para funcionalidad en el 

sentido de las agujas del reloj
•	1 función
•	Entrada de agua 3/4'' hembra NPT
•	Debe pedir el ajuste para completar
•	Incluye kit de extensión de 2 5/''. La extensión 

se puede cortar a la longitud requerida.
FLUIR
•	14 GPM/53 LPM a 60 PSI

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Áspero para válvula de control de volumen 
universal de 3/4” en sentido antihorario


